
Z M L U V A    O    P O S K Y T O V A N Í     S L U Ž I E B     
„POSKYTOVANIE STRAVOVANIA PRE PACIENTOV VEREJNÉHO 

OBSTARÁVATEĽA VRÁTANE DIÉTNEHO STRAVOVANIA“ 
uzatvorená na základe zákazky s nízkouhodnotou - verejného obstarávania podľa ust. § 3 ods. 1 

a 4 zákona č. 343/2015 Z.z.o verejnomobstarávanía o zmenea doplneníniektorýchzákonov 
v znení neskorších predpisov a s náležitosťami podľa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 

513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 
 

 
Článok I. 

Zmluvné strany 
 
1. Objednávateľ:  Centrum pre liečbu drogových závislostí 
    Hraničná 2 
    821 05 Bratislava  
Zastúpený:   MUDr. Ľubomír Okruhlica, CSc., riaditeľ 
IČO:    17 336 201 
IČ DPH:   SK2020845816 
Bankové spojenie:   
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
a 
 
2. Poskytovateľ:       CITY GASTRO s.r.o.  
So sídlom:    Račianska 71, 831 02 Bratislava 
Registrovaný:   Okr. súd BA I, Odd. Sro, vl.č. 75649/B 
Zastúpený:    Martin Čatloš – konateľ spoločnosti 
IČO:     46 323 279 
IČ DPH:    SK20 2333 5237 
Bankové spojenie:    
Číslo účtu/kód banky:   
Číslo telefónu:   
Číslo faxu:    -------- 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 
 

3. Zmluva sa uzatvára na základe Súhlasu MZ SR udeleného pod č. Z11155-2017-OVO/ 
CPLDZBA1/2zo dňa 10. 3. 2017. 

 
II.  

PREDMET  PLNENIA  ZMLUVY 
 
1. Predmetom zákazky je poskytovanie celodennej stravy pre pacientov objednávateľa vrátane 

diétneho stravovania (príprava, výroba a dovoz do miest poskytovania služieb) podľa 
potrieb a požiadaviek objednávateľa v rozsahu diét raňajky, desiata, obed, olovrant, večera, 
druhá večera u diabetického pacienta (stravná jednotka) na: 

-      Hraničnej ulici č. 2, Bratislava  a  
-      Jaskovom rade 159, Bratislava  

a to v súlade s: 

- Metodickým pokynom MZ SR č. 719/92-C [Odporúčané zásady stravovania úprava 
diétneho systému], 



- Záväzným opatrením MZ SR č. 1685/1998-A [Zabezpečenie liečebnej výživy chorých - 
Vestník MZ SR čiastka 17-18], 
- Odborným usmernením č. 168/2006 [Organizácia klinickej výživy - Vestník MZ SR, 
čiastka 48-51], 
- Vyhláškou MZ SR č. 533/2007 Z.z. o podrobnostiach o požiadavkách na zariadenie 
spoločenského stravovania,  
- Vyhláškou MZ SR č. 553/2007 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o požiadavkách na 
prevádzku zdravotníckychzariadení z hľadiska ochrany zdravia, 
- Potravinovým kódexom SR pri zavedení a prevádzkovaní systému u HACCP ako Správna 
výrobná prax, vrátanedopravy na miesto určenia, 
- Zákonom NR SR č. 355 / 2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o 
zmene a doplnení niektorýchzákonov, 
- Zákonom NR SR č. 578/2004 Z.z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, 
zdravotníckych pracovníkoch, stavovskýchorganizáciách v zdravotníctve a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov, 
- Zákonom NR SR č. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s 
poskytovaním zdravotnejstarostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, a  
- ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov.    

 
2. Predpokladané priemerné ročné množstvo je približne 9 000 stravných jednotiek, t.j. 

približne 25 denných stravných jednotiek, vrátane diétnych /podľa konkrétneho počtu 
pacientov objednávateľa/, pričom poskytovateľ sa zaväzuje: 

1. zabezpečiť podľa rozpisu diét celodennú stravu pre pacientov objednávateľa, 
2. zabezpečiť všetky druhy diét, vrátane vegetariánskej  a bezlepkovej stravy, 
3. zabezpečiť prípravu diétnej stravy a dodržiavanie noriem pod dohľadom asistenta 

výživy, 
4. zabezpečiť pestrosť stravy, 
5. umožniť nahlásenie zmien objednávok do 10:00 hod. na daný deň v súvislosti 

s obedom a do 13:00 hod. v súvislosti s večerou na daný deň, 
6. zabezpečiť týždenné pravidelné predkladanie  jedálneho lístka do pondelka do  7:00 

hod., 
7. v prípade, že je potrebné uskutočniť zmeny v schválenom jedálnom lístku, o zmene 

včas informovať objednávateľa, t.j. do termínu dodania jedálneho lístka, 
8. zabezpečiť prepravu, resp. dovoz stravy podľa objednávky v čase od 7:00 hod. do 

7:30 hod. /raňajky/, od 11:00 hod. do 11:30 hod. /obed/ a od 15:30 hod. do 16:30 
hod. /večere/. Objednávateľ požaduje pri raňajkách dodať desiatu, pri obede dodať 
olovrant, 

9. v prípade nahlásenia diabetickej diéty druhú večeru dodať s večerou. 
 
3. Plnenie predmetu tejto zmluvy sa bude uskutočňovať podľa potrieb a požiadaviek 

objednávateľa a to na základe objednávateľom telefonicky nahláseného počtu diét každé 
ráno cca o 6:00 hod. na príslušný deň u asistenta výživy, resp.  asistentov výživy 
poskytovateľa. 

 
4. Poskytovateľ sa zaväzuje v rámci plnenia predmetu zmluvy zabezpečiť gramáž jedla podľa 

stanovených noriem. 
 
 
5. Objednávateľ požaduje, aby stravná jednotka obsahovala: 

− raňajky, 
− desiata, 



− obed /hlavné jedlo/, 
− olovrant, 
− večera, 
− druhá večera u diabetického pacienta. 

 
6. Verejný obstarávateľ požaduje v rámci plnenia predmetu zmluvy zabezpečiť dostatočnú 

teplotu jedla a hygienické balenie jedla v uzavretom obale. 
 
7. Objednávateľ požaduje zabezpečiť aj dopravu stravy vo várniciach, termonádobách alebo 

iných nádobách určených na prevoz teplej stravy zodpovedajúcich hygienickým normám 
a predpisom. 

 
8. Počas plnenia predmetu zákazky bude úspešný uchádzač na požiadanie informovať 

verejného obstarávateľa o postupe na plnení predmetu zákazky a upozorní na prípadné 
nepredvídateľné skutočnosti, pričom súčasne navrhne ich možné riešenie. 

 
9. Miestom plnenia pre dodávku celodennej stravy je Centrum pre liečbu drogových závislostí, 

Hraničná 2, 821 05 Bratislava lôžkové oddelenie na 1. poschodí a Jaskový rad 159, 
Bratislava kuchynka na oddelení. 

 
  

 III.  
 TRVANIE   ZMLUVY 

 
1.  Doba trvania zmluvy je od nadobudnutia účinnosti zmluvy po dobu 2 roky /t.j. 24 

mesiacov/, pričom zmluva nadobudne platnosť dňom podpisu zmluvy obidvomi zmluvnými 
stranami a účinnosť nadobudne v deň nasledujúci po dni zverejnenia zmluvy v centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 

 
 

IV.  
CENA    PREDMETU   ZMLUVY 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje vystaviť faktúry podľa počtu skutočne objednaných stravných 

jednotiek (jednotlivých jedál), pričom: 
a) cena za kompletné jedlo raňajky je 0,70 eur bez DPH, výška DPH je 0,14 eur, cena 

s DPH je 0,84 eur, 
b) cena za kompletné jedlo desiata je 0,52 eur bez DPH, výška DPH je 0,10 eur, cena s DPH 

je 0,62 eur, 
c) cena za kompletné jedlo obed je 2,62 eur bez DPH, výška DPH je 0,52 € eur, cena s DPH 

je 3,14 eur, 
d) cena za kompletné jedlo olovrant je 0,52 eur bez DPH, výška DPH je 0,10 eur, cena 

s DPH je 0,62 eur, 
e) cena za kompletné jedlo večera je 1,28 eur bez DPH, výška DPH je 0,26 eur, cena s DPH 

je 1,54 € eur, 
f) cena za kompletné jedlo druhá večera u diabetického pacienta je 0,19 eur bez DPH, 

výška DPH je 0,04 eur, cena s DPH je 0,33 eur, 
 
 
 
g) cena jednej celej stravnej jednotky je: 

 



Cena stravnej jednotky bez DPH            5,83 eur bez DPH za deň  
 
Sadzba DPH      20 % 

 
Výška DPH      1,17 eur  

 
Cena stravnej jednotky vrátane DPH   7,00 eur vrátane DPH za deň. 

 
2. Cena stravnej jednotky (jednotlivých jedál) v zmysle bodu 1 tohto článku zmluvy je konečná, 

obsahuje všetky náklady poskytovateľa súvisiace s poskytovaním predmetných služieb.  
 
3. Cena za predmet zmluvy je stanovená podľa zákona NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č.87/1996 Z. z., ktorou sa tento zákon vykonáva 
/ďalej len zákon o cenách/, ako aj podľa zákona č. 659/2007 Z. z. o zavedení meny euro 
v Slovenskej republike a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 
 

V.  
PLATOBNÉ   PODMIENKY   A   FAKTURÁCIA 

 
1.  Úhrada za plnenie predmetu zmluvy sa uskutoční mesačne po poskytnutí služieb 

v príslušnom fakturovanom mesiaci a to na základe faktúry vystavenej poskytovateľom a 
doručenej objednávateľovi.  

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že splatnosť faktúr je do 30 dní (slovom: do tridsať dní) od ich 

doručenia objednávateľovi.  
 
3.  Faktúry musia spĺňať všetky náležitosti účtovného dokladu podľa zákona č. 431/2002 Z. z. 

v znení neskorších predpisov  a budú vystavené ako daňový doklad podľa zákona č. 
222/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov. 
 

4.  Prílohou každej faktúry musí byť rozpis dodanej stravy.  
 

5.  V prípade omeškania s poskytovaním služieb, ktoré sú predmetom tejto zmluvy zo strany 
poskytovateľa,  zaplatí poskytovateľ objednávateľovi pokutu vo výške 0,05 % z ceny 
faktúry za príslušný mesiac a to za každý aj začatý deň omeškania.  

 
6. Za omeškanie úhrady faktúry zo strany objednávateľa zaplatí objednávateľ poskytovateľovi  

pokutu vo výške 0,05% z ceny faktúry za príslušný mesiac a to za každý aj začatý deň 
omeškania.  
 

7.  Preddavky sa neposkytujú. 
 
 

VI.  
ZÁVEREČNÉ   USTANOVENIA 

 
1.  Vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou sa budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného  zákonníka a súvisiacich platných predpisov. 
 
2.  Zmeny a doplnky tejto zmluvy možno vykonať iba v odôvodnených prípadoch a to na 

základe  písomných dodatkov k tejto zmluve po vzájomnom odsúhlasení oboma zmluvnými 



stranami. 
 
3. Zmluvu možno ukončiť: 

a) jednostranne písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodu s 1 – mesačnou výpovednou 
lehotou, ktorá začne plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení písomnej 
výpovede  druhej zmluvnej strane   

b) vzájomnou dohodou zmluvných strán k dohodnutému termínu.  
 
3a. Výpoveď podľa čl. VI ods. 3 písm. a) sa považuje za doručenú aj vtedy, pokiaľ druhá 

zmluvná strana bezdôvodne odoprie prevziať zásielku s výpoveďou.  
 
4.  Zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, z ktorých objednávateľ obdrží 3 

vyhotovenia a poskytovateľ 2 vyhotovenia. 
 
5.  Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť v deň 

nasledujúci po dni zverejnenia zmluvy v centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
SR 

 
6. Poskytovateľ služieb sa zaväzuje nakladať s osobnými údajmi objednávateľa a pacientov 

v zmysle ust. §21 zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších 
predpisov v celom rozsahu s dôrazom na ust. vyplývajúce z ust. §§ 11,13. 
Porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch objednávateľa 
a pacientov je sankcionované podľa ust. § 67 zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných 
údajov v znení neskorších predpisov, ako aj podľa ust. § 374 Trestného zákona 
(neoprávnené nakladanie s osobnými údajmi) a ust. § 247 Trestného zákona (poškodenie 
a zneužitie záznamu na nosiči informácií). 

 
7.  Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné a 

zrozumiteľné, pričom dostatočným spôsobom vyjadrujú vážnu a slobodnú vôľu oboch 
zmluvných strán zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy. 

 

 

 

Za poskytovateľa: 
 
 
V Bratislave, dňa: 

    Za objednávateľa: 
 
 
    V Bratislave, dňa: .............2017 

 
 
 
 

______________________________ 
Martin Čatloš - konateľ 

 
 
 
 

_________________________________ 
MUDr. Ľubomír  O k r u h l i c a, CSc., 

                            riaditeľ    
 

 


